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2022 r. oceny stosowania przez Szwecję dorobku Schengen w dziedzinie 
Systemu Informacyjnego Schengen 

  

Delegacje otrzymują w załączeniu decyzję wykonawczą Rady ustanawiającą zalecenie w sprawie 

wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2022 r. oceny stosowania 

przez Szwecję dorobku Schengen w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen. Decyzja ta 

została przyjęta przez Radę na posiedzeniu w dniu 19 grudnia 2022 r. 

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporządzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. 

przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom 

narodowym. 
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca 

ZALECENIE 

w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2022 r. 

oceny stosowania przez Szwecję dorobku Schengen w dziedzinie Systemu Informacyjnego 

Schengen 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 2022/922 z dnia 9 czerwca 2022 r. w sprawie 

ustanowienia i funkcjonowania mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania 

dorobku Schengen1, w szczególności jego art. 31 ust. 3, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. w sprawie 

ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku 

Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 września 1998 r. dotyczącej 

utworzenia Stałego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Życie Dorobku Schengen2, 

w szczególności jego art. 15 ust. 3, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W kwietniu 2022 r. przeprowadzono ocenę stosowania przez Szwecję dorobku Schengen 

w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen. W wyniku przeprowadzonej oceny 

decyzją wykonawczą Komisji C(2022) 5444 przyjęto sprawozdanie zawierające ustalenia 

i opinie, wymieniające najlepsze praktyki oraz wskazujące niedociągnięcia stwierdzone 

w toku tej oceny. 

                                                 
1 Dz.U. L 160 z 15.6.2022, s. 1–27. 
2 Dz.U. L 295 z 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Za najlepszą praktykę zespół prowadzący kontrolę na miejscu uznał powołanie 

funkcjonariuszy do spraw międzynarodowych w regionalnych komendach policji, co ma 

pozytywny wpływ na stosowanie narzędzi współpracy policyjnej, w tym Systemu 

Informacyjnego Schengen, oraz na wiedzę w tym zakresie. 

(3) Należy wydać zalecenia dotyczące działań naprawczych, jakie ma podjąć Szwecja w celu 

zaradzenia niedociągnięciom stwierdzonym w toku oceny. Aby zapewnić systematyczne 

stosowanie i pełne wdrożenie Systemu Informacyjnego Schengen, priorytetowo należy 

potraktować wdrożenie zalecenia nr 4. 

(4) Niniejszą decyzję należy przekazać Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom 

narodowym państw członkowskich. Zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) 

nr 2022/922 w terminie dwóch miesięcy od momentu gdy przedmiotowa decyzja zostanie 

przyjęta, Szwecja powinna opracować plan działań, by wdrożyć wszystkie zalecenia w celu 

wyeliminowania niedociągnięć wymienionych w sprawozdaniu z oceny, i powinna 

przekazać go Komisji i Radzie, 

ZALECA: 

aby Szwecja: 

Biuro N.SIS oraz główna i rezerwowa infrastruktura N.SIS 

1. zapewniła działanie rezerwowej infrastruktury N.SIS; 

Bezpieczeństwo fizyczne ośrodka przetwarzania danych, zarządzanie dostępem i plan 

ciągłości działania 

2. zapewniła, aby dokumentacja zawierająca środki służące zachowaniu ciągłości działania 

obejmowała również informacje na temat konkretnych działań, które należy podjąć, lub 

procedury eskalacji w przypadku poważnych incydentów lub katastrof; 
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Uruchomienie automatycznego systemu identyfikacji daktyloskopijnej SIS (AFIS) 

3. ustanowiła automatyczny proces sprawdzania odcisków palców, które zarejestrowano na 

szczeblu krajowym, w czasie rzeczywistym w SIS-AFIS; 

4. zapewniła, aby Agencja ds. Migracji stosowała SIS-AFIS przy prowadzeniu kontroli w SIS 

w ramach swoich zadań, zgodnie z art. 22 ust. 3 rozporządzenia (WE) nr 1987/2006, 

zmienionego rozporządzeniem (UE) 2018/1861; 

System kontroli obiegu zadań SIRENE 

5. zwiększyła poziom automatyzacji w systemie obiegu zadań DAR w przypadku 

przetwarzania informacji uzupełniających oraz rozpatrywania spraw SIRENE; 

Procedura tworzenia wpisów dotyczących osób 

6. usprawniła procedurę tworzenia wpisów dotyczących osób przez ograniczenie liczby 

kroków pośrednich oraz większą automatyzację kontroli jakości danych, aby zapewnić 

terminowe tworzenie wpisów oraz unikać ryzyka niezapewnienia ważnych informacji; 

7. zwiększyła korzystanie z funkcji tworzenia odsyłaczy; 

Procedura tworzenia wpisów dotyczących przedmiotów 

8. zwiększyła korzystanie z ostrzeżenia „podejrzenie klonu” przy tworzeniu wpisów 

dotyczących pojazdów; 

Stosowanie SIS przez policję 

9. zwiększyła wiedzę na temat procedur SIS oraz poprawiła korzystanie z aplikacji SIS wśród 

sił policyjnych w regionach; 

10. zapewniła, aby w odniesieniu do każdego przypadku zaginionego dziecka systematycznie 

tworzono w SIS wpis dotyczący osoby zaginionej; 
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Aplikacje do wyszukiwania wykorzystywane do kontroli policyjnych 

11. poprawiła łatwość obsługi aplikacji SökES przez zapewnienie, aby użytkownicy końcowi 

byli w stanie łatwo wyszukiwać wszystkie informacje, aby możliwe było prowadzenie 

wyszukiwania na podstawie dowolnej wartości liczbowej w przypadku przedmiotów oraz 

zastępowanie błędnych danych, oraz przez zapewnienie osobom korzystającym z aplikacji 

podręcznika użytkownika; 

12. umożliwiła użytkownikom końcowym korzystającym z aplikacji mobilnej mPMF 

wyszukiwanie wszystkich rodzajów przedmiotów dostępnych w SIS oraz wyszukiwanie na 

podstawie dowolnego imienia lub nazwiska, jak również zapewniła tym użytkownikom 

możliwość wyświetlania zgłoszonych trafień oraz uwag dotyczących pojazdów; 

Szkolenie funkcjonariuszy policji w zakresie SIS 

13. zwiększyła dostępność ogólnych materiałów szkoleniowych poświęconych procedurom 

i aplikacjom SIS dla użytkowników końcowych; 

Stosowanie SIS przez szwedzkie organy celne 

14. poprawiła wykorzystanie SIS przez organy celne oraz ustanowiła specjalne programy 

szkoleniowe w zakresie SIS dla funkcjonariuszy celnych. 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 
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